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B o ld o v  Ili övöt t balszerencséi is rejtsen méhében. isteniI a bajt orvosolja: egyszerre la-Boldog ll,| evet. megadással turn, fogjuk és fenn togjuk l'asz‘a,Juk- ^nkséges, mmö nemes és

A íovö napjától csak még J d И Ma t)Sa^a ’ . u.^ 1 ' n* Üdvözöljük a humanizmus aranypirjál,
órak választanak el és a szilveszteri éjféli se«el LS szuppremacziójal az országi, an klvímva. |l0)íy ,„int ragyogó nap. elhal vá
llat angszó elhangzása illán egyszerre benne 2и.а|* * lfi ’ lo^  Л nyúlás nélkül lussa be dicsőséges útját,
vagyunk az uj évben. Az óév elmúlt Örül- |о,У'°" kerüljön, bogy a csapások üdvözlünk uj év ! Úgy szerencsénk,
jünk-e rajta, hogy egy év keserveitől meg- sotrendje meg ne szakadjon, kiértünk ab | l,oldOÍ!sáeUnk kezdete is és kísérjél minden
szabadultunk, vagy lajtaijuk, hogy egy év- hoz a ponthoz, hol az ember, energia on-..... .....  *  ll0II|(,ányl hjven. egész
vei öregebbek lettünk? asi hajlandóságot mulat a teltre es a hol; e|e|e sor^„

. . . .  , , elénk áll a figyelmeztetés: »Ide s ne to- „ , . , , , . . . .
Az emberiség meglehetős önkényesség- vabw« Igen, lovát,I. a viszonyok rosszabo- B° ,do,? U| evel klva,,unk !

gél választotta meg időszakainak kezdetét dá8á, lürnl nem lehel és a unt a sors.
és vegét, ben,m, történelmi nevezetesség megtagad tőlünk, saját erőnkkel kell azt , n  . л  v  c  ■> i ó v
vagy bibliai tradtcz.o nem követelte, hogy pólo|(ll (^ .,k példára „tatunk, a mely lk Ö ■'<) N Ь Ы «  Ь К.
éppen az a nap legyen az év első napja megvilágítja a helyzetei A sinlődűk ezrei-
vagy utólsója, melyei arra választolt. Mégis, nek jl(jkiá,lása hangzott fel és a zokszavak Boldog uj évet kívánunk lapunk
mer már eleink ó . izenktlencz evszezadoii uta| liirtek maguknak az emberek szivéhez, niiinleii olvasójának. I előfizetőjének. Hiún
ál, a január elsejere eső nappa kezdjük д gazt|agok. kik előbb nem hallották a kalarsainkuak ’ Árassza az egek l ’ra áldá- 
az uj t.ve iizonyos n t  segge gon o-1 szegényeket, egyszerre megértették bajaikat sál iiiiiiilen családra, minden emberre, hogy 
Inuk e napon az időszakaszok lelvaltasara. | s kezdenek adni Meg vagyunk halva, nem legyen boldogság, öröm, jólét, egészség és
Visszapillantunk a keserű múltra melyen adományok gazdagságától, mert lájdalom megelégedés minden háznál ! Boldog uj ével! 
hamar átsiklunk es bosszasablian tekintünk az általános rossz viszonyok következtében Kérelem I amink f hó t ével i XX
i ' á S  Г *  Г Д  аППУ' e“eS re,nény,‘yel|a • * " * « •  ........... "VhHi egyszerre а „yo- S  Ä  ez “ l

muü, hanem sokkal inkább, hogy egyáltalán kálómmal tisztelettel kérjük azon 1. elöíize- 
Igy volt mindig! Л szép cs.llogó re- felébredt a ludat, hogy immár nemcsak l()mkH. kikliek előfizetésük lejárt, azt megu- 

mények hiúknak és csalfáknak bizonyultak beszélni és írni. hanem lenni kell. Im nem j((a||j ., klk előfizetési dijjal hátralék
Ggyan, mégis kápiázatos képüket < sodáljuk akarjuk. Iingv a nemzetnek egy része, közte |)а(1 vannak, azt mielőbb beküldeni szives- 
és gyönyörködni szeretünk bennük. Örül- sok olyanok, kiknek máskor dolgos a k<*- kedj« „« k. nehogy a lap szétküldésében fenn- 
jünk tehál, hogy még remélhetünk Ha sok zök. — el ne vesszen a mi nagy nem- ak;|<jAs lörlénjék Tisztelettel
megviseltetésen is kell átesnünk, a magyar zelgazdasági veszteséggel volna azonos
erősségét ez nem csorbította, ellenkezőleg Érteni kezdik a nyomort, mert oly a  b/HdoniViita/.
edzette. A küzdelem erőt adott nemcsak tomboló vehernencziával. oly viharos zajjal Meghívó A Csáktornyái ölik. lüz-
arra. hogy felszínen tarthattuk magunkat, hurezol a tönk széléhez, hogy immár csak olló-egylet rendes évi közgyűlését 1903 
hanem arra is, hogy nyugodlabban várjuk a vak nem láthatja, a siket nem hallhalja január ti-án d u. 3 órakor az egyesület
a jövendőnket: bármi viszontagságot és S amikor a társadalom meglette az első j helyiségében Im ríja meg. melyre а I párto

lni . . . .  .. . nüköt, (iodina Miklós urat, hogy köszönetiinket a gonkat össze. Л mi ezélunk ideális. Töinörülé-
rilllO K l 1LO. testület előtt, a mai gyűlésből kifolyólag, tolmá- síinkkel csiszolódni akarunk, mint a gyémánt.

csői van, legyen szives, okadatolni, hogy védőszár- Erkölcsiség, önképzés és hazafiság azok a jelszu-
(1902 (leczeruber 25-én a »Csáktornyái Iparoeifjak hm* Пуа| а|ац az anvalestiilet minket ezentúl is me- vak, melyekei zászlónkra irtunk. Nem kizárólag

sülrtf nrk alakuló gyül.-e.n,. lengetve szárnybontogatásunkban a jövől*en is magunknak dolgozunk, hogy csakis a miénk le-
. . .  . . . . . .  , . támogatni kegyeskedjék. gyen a haszon; sem a közügyet nem tartjuk ki-

gen tisztelt vend g o/oiwg g most üdvözlöm önöket azzal a szeretellel zárólag a szemeink előtt, mint a jótékonysági
T fiatal barátaim ' l és melegséggel, melylyel Önök iránt s az egyesii-, intézmények; de hogy önmővelódjünk, tökélete

set irányában viselteiéin. Önök iránt, meri ezt az sedjüuk; hogy alakulásunkkal végeredményben 
Három héttel ezelőtt alakultunk meg, nagy | egyesületet létrehozták; s az egyesületiránt, mely j hasznára legyünk a közügynek; az ipar íöllendi- 

reményekkel eltelve bár, de kevés kilátással arra, fordulópontot jelent az önök beléletében. , lésének, az iparososztály erősödésének
hogy rövid időn belül egyesületünket életbe is Mert nagy ereje van az egyesületi életnek. g erre nagy szükség van. Mert szomorú, de
léptessük. S ma itt gyülekeztünk már össze s én j s üdvös következményekkel jár, ha a társadalom i VJ(|Ó hogy iparosaink még nem állanak azon л 
abban a helyzetben vagyok, hogy önöket ebben a fölkarolja Az ember társulásra teremtett lény. foko’„ ine|yen a külföldön. Fejletlen az ipar, sze
lni fényes helyiségünkben együtt láthassam. .Szán- F.gymagában nemcsak boldogtalannak érzi magát, gíny ,x7 jparos0szlály is. Még nincsen azoknak az 
dékosan mondom fényesnek, azért mert a mi de lehetetlennek is. Ha egyedül áll, rideg az егЛкпек s szellemi ’ töltételeknek a birlokában, 
szerény igényeink mellett nem igen vágyakozhat- élete, ha érvényesíteni akarja erőit, tehetségeit. I|u,|yek megkívántainak ahhoz, hogy emelkedjék, 
tunk ily előkelő keretre; s hogy mostoha körül- a hozzáhasonlókkal egyesül. Összeméri erőit má hogy erősödjék. «Magára volt hagyatva egészen; 
ményeinknek daczára ilv pompás helyiségben s sokéval. A támadt versenyben győz a jobbik. s ,jal erejére támaszkodhatott csak s így alapjá- 
oly előnyös föltételek mellett kezdhetjük meg az erősebb magához emelii á gyöngébbel; gyön- ^  птШл{„ агока1 a forrásokat, melyekbe 
működésünket, köszönhetjük a ház tulajdonosa- ge erői fokozódnak, aczéloaodnak — mint a ^  orszAgokba„ az ipar Uplálkozik s melyeknek 
пак a tűzöl tó-egyesületnek, az egyesület elnök-1 magnesvas. alapján az iparososztály erőssé izmosodik. S tő
sége és választmánya előzékenységének^ Ha körültekintenek önök, itt a k.s vaioska- ^  a gazdasági viszonyok mostohaságáboz

Mielőtt tehát Önöket szép otthonunkban ban. ebben a m. szukebb hazánkban egesz so- J eg6dou a lá r8 ad íl0m közömbössége, melTillin- 
üdvözölném, el nem mulaszthatom hogy első rozatara akadnak az egyesületeknek, mily к . ^  jd Molochnak hódolt inkább, sem mini a
sorban köszönetét ne mondjak s halamat ne hasonlóan gondolkodókat egy eszme, egy kitűzőit | * й  M volr)H
tolmácsoljam a tűzoltó-egyesületnek, a miért ne-1 czél körül csoportosítják. Valamennyinek az a ' F *
künk ezt a helyiséget rendelkezésünkre bocsáj- czélju, hogy vagy anyagi javakat nyújtsanak tag- Hozzájárult ehhez végezetül a gyengeség, ta
tot ta s módot nyújtott ahhoz hogy hasznos s jaiknak, mint a takarékpénztárak: vagy a duma Ián gyámoltalanság, mely az erőtlent jellemzi s 
hazafias tevékenvséeünket ilv gyorsan megváló- nizmusnak: a jótékonyságnak s emberszereletnek mi az iparososztály eiőit szélforgácsolts, elfecsé- 
sithalluk Hasonló hálával vagyunk eltelve az Í álljanak a szolgálatában, mint a jótékonysági reite Nélkülözte ennek következtében az tjatéda- 
iparlestüiel iránt is, mert állandó segélyben min- egyesületek tot s önbizalmat s nem k ü z ^ te tt  MökW É
két részesít. Kérem is a jelenlevő érdemdús el-. Mi egyik egyesülettel se hasonlíthatjuk rna-1 fegyverekkel, melyek segítségével a méltánylást *

c a



f o r
lótag urakat ez utón is tisztelettől meghívja tavai az 1873. évi XX. I. ez. alapján el- kedo m s ’^ ó ^ !*ы * eresked'ö' Ieianv^
Nuzsy Mátyás elnök. rendelte, hogy a vármegyében letezo lovak, József zalaszeai j ^

_ Aj inaroftifiak envesiiletenek meg- továbbá kocsik és szekerek összeirassanak, '»'I Ilonka kisassz У Y
nyitása Az ^ralrosifjak abbeli törekvéséi, ezt követőleg pedig a hivatkozol! törvez. Áthelyezés Hönne Karoly csaklor-
hogy egyesületet alakítsanak a legszebb si- végrehajtása iránt 1891. évi április bó 3- nyai posta- es lavirótiszt Pozsonyba, — 
b«\nm návla a mennyiben karácsony nap- lkáról 18500. sz. a kell honvédelmi mi- Rózsa Lőrncz lelenyo, |birosagi aljegyző a 
ján már meg 'is nyílhatott az egyesület. Az niszteri körrendeletlel kiadott utasítás A) debreczeni törvényszékhez helyeztetlek al 
iparossegédek egyre csatlakoznak már be- fejlete értelmében az 1903. évre a talál- eddigi minősegükben.
iratkozott társaikhoz s a város polgársága baló összes lóállomány osztályoztassék. bel- — Halálozások Ambrus berencz eszéki 
is nagy mértékben támogatja pártolás czi- hívom tehát a vármegyebeli közönséget, adótárnok több éven át volt Csáktornyái 
mén a fiatal segédeket úgy, hogy legszebb hogy az 1903. év január hó 110-től ugyan- adótárnok, hosszú szenvedés ulán o7 éves 
kilátásaik lehetnek az egyesület jövőjére ezen hó végéig terjedő időben, a községi korában elhunyt Tersztenyák Mihály m. 
nézve Nagyban elősegítette a gyors kibon- elöljáróságoknál lovait, lovas fogatait és ök- kir. honvédőrmesler, puskamüves Terszte- 
lakozást hogy a lüzoltó-egyesülettöl olcsó rös szekerei! szóbeli vagy írásbeli bejelen- Iiyák Bódog Csáktornyái kőfaragó édes 
föltételek mellett megfelelő alkalmas lakást lés utján okvetlen összeírássá s a bejelen- atyja ti 2 éves korában Nagykanizsán el
kaphattak, mely kedves otthonjául fog léstől az osztályozásnak később ludtul hunyt Béke poraikra!
majd szolgálni az egyesület tagjainak Hoz- adandó idejéig a lóállományban eladás, vé- Kirendelés. Az igazságügyminiszter
zájárul a fönnállás föltételeinek biztosítása- tel, csere, elhullás, vagy bármi más módon (jr Kobilecz Elek perlaki járásbirúsági ál
hoz az iparlestülel állandó támogatása is,I előforduló változásokat, az összeírásról ke- ^jról H pécsi kjr ítélőtáblához lanácsjegy- 
melynek alapján az egylet jövője biztosítva | sziléit és az osztályozás alapjául szolga- | reiidelfe ki
van. A megnyitás múlt hó 25-én délután! landó kimutatás kiigazilhatása végeit a köz- — Eljegyzés Hr. Halmai Géza m. kir 
3 órakor történt, melyen pártolótagok s j ségi elöljáróságnak mulhallanul tudomására tlonVédszázados hadbíró Budapesten elje-
vendégközönség is nagy számmal voll je -(hozza, az osztályozásra pedig lovait hiány- gyezte Csesznák József pusztamagyaródi
len. Az egyesület elnökének. Zrínyi Károly talanul annál bizonyosabban előállítsa. meri földbirtokos leányát Elza kisasszonyt, 
képezdei tanárnak, megnyitó beszéde után, | az elmaradt lovak szükség esetében kény- д trachomás betegek figyelmébe,
melyet vonal alatt egész terjedelmében köz- j szer alkalmazása által is utólagos osztályo- д Csáktornya város területén levő Iracho- 
lünk. a házigazda részéről Nuzsy Mátyási zás alá fognak vonatni s azok tulajdonosai mas |)e[egek ezentúl minden szerdán és 
türoltó-egyesüleli elnök üdvözölte a Italai j a tegszigoruabbau fognak megbüntetlelni. SZOinbálon délelőtt 9 órakor a városi sze- 
egyesületet, mint legújabb bérlőjél. Majd Gsertán Károly sk . zalavármegye alispánja, gényháznál kötelesek orvosi vizsgálatra meg- 
Mencsey Károly iparhatósági biztos kötötte — Általánosan tudott dolog, hogy jelenni. Az elmaradok pénzbírsággal bün- 
lelkökre a hazaszeretet melleit a békés j mindennemű köhögés és tüdőbajnál kiváló tettetnek
együttélést, melynek szemelő!! tartásával a jóhatásu a csukamájolaj, melyet az orvosok gj akar egyéves önkéntes lenni? Mi/<>
különböző nyelvüekel s vallásunkat kelt- különösen azóta rendelnek, a mióta Zollán nyara van olvasóink közöli több fiatalember, ki 
lünkre ölelve a magyar szó birtokosaivá, a Béla budapesti gyógyszerész a szag és iz- annak idején tanulmányait félbenhagyta s ig\ .■ 
magyar állameszme híveivé tehetjük. Mire nélküli Zoltán-féle csukamájolajat forga- ? *‘v‘*s katonai szolgalatnak néz éléin-
elnök köszönöszava, után Átadta a helyié- lomha hozta üvegje 2 korona a gyógyszer- V ilí^  hí J í i e k T ^ Ä l . “
get rendeltetésének, szoiakozashoz látták a tárakban. Albert-féle miniszterileg engedélyezett katonai elő
tagok, ki-ki olvasással, társalgással, játékkal — Д* iparosítják Szilveszter estéje A készítő tanfolyam, (lanbizottság : eddig Diaugentz 
töltvén el a délután többi részéi. Csáktornyái Iparosítják egyesülete deczem- ,,iinos пУи8- т ; ,8У;,,‘ királyi honvédezredes és

— Eljegyzés. Éber Sándor, bajai állami bei utólsó napján Szilveszter-eslélyt iende- ;V*í‘' ‘‘,f/V ,0![ . nyiJr < 8, cjs ,^ir' J11?*5' iT
tanitókepző-i ntezeti tanar karácsony napjan zetl saját helyisegében. Az estei у clejen j kozásukra és előkészi.ltségiikre való tekintet nél- 
jegyet váltott Fischer Endre csáktornyi pol- Zrínyi Károly elnök humoi isztikus fölolva-; kül röviden megszerezhetik az l »Wes önkénlesi jogot 
gári-iskolai tanár kedves leányával Józsika sást tartott, melyet tréfás (ombolya követett. Felvilágosítást és prospektust készséggel kőid 
kisasszonynyal. Az eslély folyamán, melyen a lagok majd- CH lithlau Albert* igazgató Ih breezenben.

— Felhívás. A nagyméltóságu m kir. nem teljes számmal jelentek meg, niindvé- _ ^  Nuzsy Mátyás Csáktornyái la-
honvédelmi minisztériumnak folyó évi ok- K'tf derült hangulat uralkodott J4?* v'zi»zenlgyörgyi szőlőjében a vinczellér-
tóber bó 28-án 78127/X sz. a. kelt leira- — EekÜVÖ L( Miner Adolf őrségi ken s- m,[*1 7 . " ?' ^  °rakoi eddig

ismeretlen okból kigyuladl. a mikor a vm-
czellérházzal együtt az istálló és a présház

posiexiót a társadalomban magának kivívhatta s !és  meg fognak ill erősödni a magyar nyelvben. js földig leégetl Az énülelek szalm aledeliiek 
biztoaithatta volna. s a békesség és leslvériszerelet éltető melegénél . . .. .* , ,

Sióval kiskorúságának élte eddig az ipa- magyar érzésűvé s hu fiaivá teszik a magyar . '  ̂ ^  rov,í l,ar lK‘rt'z alatt minden
rososztály napjait. Hazának azokat a társaikat is, kik idegenből sza- lángokban állott ugy. hogy semmit sem le-

De, valamint az óriás se születik egyszerre kadtak ide s nem volt még alkalmuk, hogy a heteit kimenteni a bútorokból és a prés- 
annak, hanem csak idővel lesz azzá, s fokozaté- magyar nyelvet elsajátítsák. Gyarapodni fognak házban levő eszközökből; minden benn 
san jut csak erőinek a birtokáka: ugy az iparos- dl «»''okban az erőkben és erényekben, melynek égeti Az épületek biztosítva vollak 
osztály sem ugorhatik fejlődésében, hanem be »évén nemcsak hasonlókká és méltókká lesznek a a u  d •
kell hogy tartsa annak természetes fokozatait, már meglevő iparososztályhoz, az önök ez idő- ”  Horgony Pain-ЕхреНвГ (nich lers
»A természetben nincs ugrás-, mondja a közmon- szerinti mestereihez, de föliil is lógják őket múlni Einimenlum Capsici romp.) igazi népszerű 
dás. Türelemmel kell lennünk az állapotok mos-1 képzettség, ügyesség, magyarság tekintetében a háziszerré leli, mely számos családban már 
tohaságával szemben s bizalmat öntve magunk baladásból kifolyólag Mert a világ kereke sem több unni 3» ,«v óla minibe köbleibe., van 
ba reményt kell táplálnunk keblünkben a hely- áll meg de egyre zakatol Megállapodási nem ' . » V «» a mimi g keszle ben van
zet javulása iránt. Mesterségünket alaposan meg-; dir. de folytonos haladási, fejlődést követel. **''■ s Pu ajdalom, le jlajas. koszveny,
tanulva, tisztességesen kell dolgoznunk, művelőd- Adja Isten, lmg\ önök ezeket a föltételeket (8,Jznal stb.-nél a Horgony Hain-Expellerrrl 
mink kell lelkileg, szellemileg: hogy azoknak a j megtalálják s meg is valósítsák itt ebben a szép való bedörzsölések mindig fájdalomcsillapító
kincseknek a birtokába jussunk, melyek az iparos- ' otthonban! hatást idézlek elő. sőt járványoknál, minő;
osztályt általánosan tisztelné, a nemzeti erőnek Mutassák meg a társadalomnak, mely sze- a l<0|era нч hánvö ti wlVőeúe u , uíinc»MftL-
egyik hatalmas tényezőjévé tegyék. i * etette! lordul felénk, hogy nem vagyunk méltat- ‘anyo hastolyas, az allestn к

Önök 19 köiremOküdnek e « « l a* egyesiilé-1 *i,n0'1 arra 11 párloliiüra, inelylieii inink,4 részesi- ' 1 ' a "  óodorzsolcsc miniliK
•Ükkel ennek a megvelöeitfeáhan. lenek; liánéin hog, szívvel-lélekkel, összes lehel- ‘8UI hasznosnak liizonyull Kzen kilünő lia-

Szép a czéljuk. Nemcsak szórakozási keres- i f* * ’"kkel' lelje» ambiczirtnkkal azon leszünk Z'szer jó eredménnyel használtaid! az in
nék s találnak itl ebben a helyiségben, h an e m  IЖ  T  |иИ**юМиа legyünk; de lluenza ellen is és 80 f. I к 40 I és 2 к
■nevein, fogják ÍU leiköket, szellemüket önképzés! ^  "',еЦ‘ á,hil" 11 ‘« glöbh gyógyszerlárl.an kapható.
tolyun. Folytatni fogják az önképzést abban az i и ^  .... . «'« '-evásárlás alkalm ával mindig hálám-
t t  t t ,  “ Д  C k Cm ^ o b ,  az *  -  megvalósulhasson, ezen a szem holtan; >It,eh.er-.éle Ilorgony-l-ain-Expellcrl. 
ismereteket, melyeket ott önöknek nyújtottunk S E V  .a m'k“r 801)0 *vt«J eze!6tt. a «ücgváltó vagy • Richler-lele llorgony-L in im ent.-el les
ki fogják az ott szerzetteket egészíteni azokkal a kivi n'Vt if  . . ü í i í i a  l '  ,va|í.',!.1f ' " Vf/ !ef f ' kéln i <;s 11 »Horgony« védjegyre ligyol-
lapasztalatokkal, melyeket az életben eddig sze- . . ‘*e. a ' aRt az önök működé- m gell
restek; a kibővíteni azokkal, melyek a gyakorlati ! Í  '  í f Г  a‘ rendeltetésének ezt a helyiségei. Celtarthriem... МЛ •
élet keretében fölmerülnek. Meg fognak erósöilni "* е*>е90,*‘ vaéljaira s a jó ügy szolgálatába. . COlleCtlVISmuS 800  6V előtt Semmi
e helyen a magyarságban és haza fiság ban, me- . '«bérelje önöket Istenünk hasznos és haza 1 s<*m u) ,VL »dilti, monda Ben Akibá a 
lyet önökbe ott plántáltunk s éleszteni fogjuk m'iködésökben! keleti bölcs, — es tényleg az a (ündérie.s
önökbe a hazaszeretet lángját, mely bármi ma- Z rín y i K aro ly . képzeletben ragyogó collectivists állam  a

"r lángolhat annyira, bogy molyról a mi szocziálisláink álmodoznak, s
élesztem ne kellene. Gyakorolni fogjak magukat «, mnM.i.n .„..,1 •»1 ^ p la melyben egylorma vagyun es egyforma



kM eT Sóbáíva 800deévTlőun Kmá^nmde I R O D A L O M .  «-gyetlen a ki a magyar történelem mellett
czudarul m m  vele benn C a u h e ^  ~  Ä  A f t e r n
tolt errő! előadást a franczia akadémiában. — Érdekes Újítás a hilapirodalom te- dósunk, a ki egy magyar világtörténet szer- 
Л ll- ik  szazadban volt Kínában egy becsű- ren. A Független Magyarország az uj esz- kesztésére annyi joggal vállalkozhatott volna, 
letes tanult ember, nevszermt Luang-Ngam- tendö küszöbén olyan újítással lép a ma- minl a< 0|yan sincsen, a kinek a kezéből 
f.se. Nagy szónok is voll emberünk Hogy gyár olvasóközönség elé, a mely ritkítja „yugodtabban fogadnánk a küllőid nagy 
az emberiség aranykorszakat idézze föl, a párját a világ hírlapirodalmának történe- mozgalmainak történetét. He Marczali óri- 
reformok egesz sorozatai eszelte ki. a me- leben. Az újítás lényege az, hogy maga a ási tanulmányai, edzett történelmi kritikája, 
iyek még most ,s alapelveit képezik a mi lap előfizetője legyen egyúttal a lap tulaj- rengeteg adatkészlete, bámulatos memóriája 
szocziálistamknak, A löki és művelésének donosa is. Ez a végtelenül fontos czél a és biztos látása kizárnak minden kétséget 
államosítása. Az állami monopólium beho- legegyszerűbb módon erhetó el. Aki ugyanis arra „ézve, bogy ez a könyv a legjobb 
zatala slbi. Kínát az időben keserves sors- azt a pénzt, amit évröl-évre valamely lap mHgyar mUr>ka a franczia forradalom tör- 
csapások látogatták meg. Földrengés, éhség, előfizetésére szokott küldeni, arra fordítja, (éneiéről, melynél különbet a magyar iro- 
áradások pusztítottak. Csensig császár meg- kogy körülbelül ugyanakkora összeg befi- j a|om nem nyújthat olvasóinak. A kötet a 
hívta a tudós Luang-Ngam-csel és a kor- zetése által megveszi a Független Magyar- A\agy Képes Világtörténet X. kötete. Meg- 
mány élére állította, mert mint kerületi fő- ország hírlapkiadó részvénytársaság egy rész- rendelhetni minden könyvkereskedésben szé- 
nök és biró nagy népszerűségnek örvendett, vényéi, ezzel jogot váltott arra, hogy a tár- peu kötve 16 koronáért.
A földtulajdont megszüntette és az állam saság kiadásában megjelenő Független Ma
egyes családok között elosztotta; — - - ez gyarország czimü politikai napilapot 12 --------т—
azért volt könnyű, mert az említett szeren- (tizenkét) éven keresztül teljesen ingyen Г1 Q A P  M П i f
csétlenségek a lakosság felét elpusztították, megkapja és részesedjek mindama ked- 1 о  A. ív U JV.
Jutott tehát mindenkinek A földek müve- vezményekben és ajándékokban, amelyeket
lése bizonyos megállapított terv szerint tör- a lap előfizetőinek nyújt. Ezáltal nemcsak uj év  ÜnneDéíl!
térit. A földterményekből minden, levonásá- tizenkét esztendőre biztosit magának telje- J ^
val annak, a mi a családnak ellátására, sen ingyen egy kitünően szerkesztett n ap i- j Az uj év ünnepén az égbe száll
valamint vetőmagra kell, — az államnak lapot, hanem egyúttal a részvény álvételé- Sok milljó bus embernek hő imája:
volt beszolgáltatandó. Az állattenyésztőknek vei résztulajdonosa is lesz a vállalatnak, a »Ú nézz le ránk, te jó Isten, te nagy,
bizonyos tej számon felül a szaporulatot az melynek minden jövedelmében ő is része- Ó hagyd, hogy ne imádkozzunk hiába!
államnak kellett beadni. Viszont mások az sedik, anélkül, hogy bármiféle koczkázatot Miénk a kin, másoké a gyönyör,
erdő fájál vágták és a saját szükségleten vagy kötelezettséget vállalna magára A 200 Miénk az ínség, másoké a pompa,
felüli mennyiségei a többi polgártársnak koronás részvényt öt év alatt kell törlesz-1 Hiszen úgy hirdetéd te egykoron,
kellett átadniok A meddig a dolog uj volt, teni, körülbelül ugyanolyan összegben, mini Hogy egyformák agyunk daróci-bíborba!
ment minden rendesen. De már néhány hó- valamely lap előfizetési összege Az első , .
nap múlva a paraszt okosabbnak látta, ha részlet megfizetése után mindenki kap 12 * a* * Ulf 11 vtMI lr 'nusan
az államtól kapoü magot megeszi, mintsem darab ujságszelvényt, amelynek alapján j 1,1 Ja ,l ,,)om° ,8 zor
hogy elvesse Az állattenyésztők nem ne- tizenkét évig kapja a lapot teljesen ingyen szo ,a * nsz Uh a ' e
veitek tölös martiál. nehogy azl Л kellessék E kedvezmény futólagos mérlegelése is meg- <>l l , ',a szo,,‘0'u «in jai
adni az államnak: azok pedig, a kiknek győzhet mindenkit arról, hogy а b üggetlen . * a °11' уа,п’ e,y0 an ia om ezi,
lát kellett mások számára is vágni, csak Magyarország olyan előnyökhöz juttatja az g,gim,ia am mar *г лг e ’
annyit vágtak, a mennyi nekik kellett Az olvasóközönségei, л melyekhez hasonlóra * zue,Kí’ v° d,n’ ° a un’
asszonyok az uj rend szerint mentesek vol- egyetlen létező lap sem képes. A napilapok U*Pl**mnél ,nér*es lüske ^ rleU
lak minden munka alól Hozzá kellett azon- legtöbbjének egy évi előfizetési ára 2H kor. szegénynek lenni a föld színén,
ban látniok a munkához, mert ében vesz- *őt vannak olyan lapok is. amelyek 10 Szegénynek lenni fájdalom és szégyen,
lek volna. Az egyik paraszt azt kifogásolta, koronába kerülnek I izénkét év aluli tehát mondd liánt, Te mondd, hál mit tegyünk,
hogy az ő földje sovány es nem terem; a j az előfizető fizet a lapjáért 336 illetve 180 u.gre raj luk .segitve légyen?«
másik azl. hogy kisebb mint a szomszédjáé, koronát. Már mos! a I« üggetlen Magyáror Kérdé az yr fcs Krisztus így felelt,
Szóval ezer volt a kifogás. Az éhínség e szag részvényes előfizetője fizet ugyanerre AjkAn borongós, bus mosoly czikázott
miatt be kellett, hogy következzék és Luang- a tizenkét esztendőn mindössze 200 кого- , Alyiim hlS2en j|yennek alkotád,
Ngam-cse ur csúfosan megbukott. Keform- »ál ötévi egylorma részletekben; tehát a jSzegénynek és furcsának a világot,
tervei kereszt ül vihetetleneknek bizonyultak ! Független Magyarország előfizetője ez idő

_ Orvosi körökben már rég ismert alatt megtakard 136 illetve 200 koronát. Szegénynek alkotád, mert tudtad azt,
tény bogy a FeretlCZ József keserüviz va- Fs ezenfelül i hallatlanul olcsó áron kívül Hogy büszke, dől у fős és hiú az ember; 
lamennyi hashajtó vizet, tartós hashajtó ha- kap még egy 200 korona értékű részvényt És ha jólétben kéjelegne mind, 
tása és említésre méltó kellemes izénél és kap minden évben több értékes irodalmi Sok bűne nagyra nőne mint a tenger, 
fogva, már kis adagban is (elemesen télül- ajándékot, a melynek értéke tizenkét év | Leküldtél hozzá, hogy megváltsam őt 
múlja. Kérjünk határozottan Ferencz József alatt szintén jelentékeny összegre mg A És kinhalállal kelle érte halnom?! . . . 
keserüvizet Független Magyarország hasábjain megtalálj. . És szólt az Ur: »ügy van, én Krisztusom,

_  Csáktornya nagyközségben az 1903 az olvasó mindent, amit bármely más lap Ezért minden a régiben maradjon.

fo e n a lT ^ te ln f^ t« n » ü T t4k4 7  ('kedíleri) I küiM^Wá'l'lva "olyan 'szépfrmíahm.'uíi'üKyi. »* -'"b*r vé«,g delét,
február 3-ln Nag heti vásár (hétfőn) ápri- m ezőgazdaság  egyéb., mellékleteket nyújt. ^  • м у « * eeélr. adjam néki,

S n íT -íír  -  Л  *un us 30-an, Porcztnkub p llPki коц \ lap kiadóhivatala (Budapest,;S az ég. küldetésük én vagyok,

den) október 13-án, Katalinnapi vásár (szer- IV v áczi-ulcza HL) mindenkinek szívesen ^

..... *  » « .  iszerdán hetivásár sértés es marha lemaj- 094101 , ..........  . . . .  . .
lássál, ha pedig ezen nap ünnepnapra es-; teles óriási feltűnési kellő munkajavai mos Erdös, Sándor,
uék, a heti vásár előtte való napon larta- készült el tötvós Károly b nagy szenzacziót

1 keltő müvet, melynek bolti ara 12 korona. ^  ^

z é s é v é H4T o , Ä ?  й ! к  I1 T1 Ä  S é r K Í v '  =
lemügyi minisztériumtól, a mely a kérvényt Vármegye-utoza 11. Előfizetés, á r  evne- H A R G I T A I  J Ó Z S E F .
véleményezés végett megküldte a soproni KV- rt °n‘V ц nnienn kwó és lapiuiajdonos■.
kereskedelmi- és iparkamarának mely leg- -  A franczia forrodalom es Napoleon p J
utóbbi közgyűléséből a kérelemnek elutasi- kora (A Nagy Kepes Vilaglorténel X ko- F(8CHel FÜLÖP (STRAU82 SÁNDOR)
tását javasolja a miniszternek tele. Irta: dr Marczal. Henrik, a budapesti

J J egyetem történelmi tanára) A magyar tor- _______
í ténettudósok között Marczali Henrik az
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Vu Cakovcu 190. 4-га janimra. Broj 1.

XX. teéaj.
Sve poSiljke se tiéué zadrZaja 
novinah, naj se poäiljaju na 
iine, Margitai Joiefa urednika 

vu Cakovec.

Iz d a te l j i tv o :

knjiíara Fischel Kilipova. horvat, kom j magjarskom jeziku izlazeíi druztveni. znaatveni i povucljivi üst za púk
каш se predplate i obznane

poáljaju. ,z lazi sv ak i t je d e n  je d e n k ra t  i to : vu sv ak u  n ede lju .

Predplatna cena je:

Na celo lelő . . . S kor
Na pol leta . . .  4 kot .
Na őelvert leta . . 2 kot .

Pojedini broji koátaju 20 fill.

Obznane se poleg pogodbe 
i fal raőunaju.

Sluíbeni glasnik: »Cakovaike Sparkasse«. »Medjimurske Sparkasse«. .Sparkasse Okolife Cakovca«. i I d

Na novo leto.
Novo leto! Ah ovo je veő jako staro 

dugovanje. Clovek za islino niti nemre zinoői 
réői, kője bi njega za stalno vőinile.

Ovo preminuőe leto je lak vőinilo s 
nami, как nekoji uZuras, koj kad je jeden 
siromaáki őlovek 60 kornn na pusudu bil 
prosil, s tóm pogodbom bil je pripraven 
njemu dali, da si intereáa na prvo dőli po- 
tegne, po takovim naCinom je siromaáki 
őlovek nikaj ne dobil i ipák od 60 kornn 
obligatorija je ostala.

Kaj pák ako ovo novo leto bude s 
vékáim pomiluvanjem zvrhu nas? Vn ovim 
mladom letu. kojega vu prvom dnevu svaki 
őlovek sreőu i blaZenstvo Zelji jeden dru- 
gomu, nego iz izkustva nam poznato je. da 
one vnoge lepe i dobre Zelje samo iz na- 
vade vuőinjene jesu Ovo novo milostivno 
leto pako na sramotu sva neizveráena iia- 
vadno je ostaviti

Zalostno. nego ovo je veő lak vu na- 
navadi.

Púm jesu ljudi vu ovim dann jeden 
prama drugomu s dobrimi Zeljami, da za- 
tim tim vékáé íalinge i suprotivőine jeden 
drugomu vu célom letu zrokuvali moguőni 
budu.

Nego zato ipák samo Zeljimo jeden 
drugomu sve po prek sreőno novo lelő. vu 
tem ufanju povraőajuői, da bi se dobre ide

ije izpuuile i samo kesnije, kad smo veő 
ovoga leta na konec doáli, spazili jesmo da 
íz oriib vnogib dobrih Zeljah, ni jedna spu- 
nila se uije, jedmo samo zaufanost ostala 
je za stran naáu i samo navek opet na doj- 
duőe leto izruőinjemo poleáőicu sreőe naáe

Nadjajmo se dakle iz noviőjedno bla- 
goslovno leto vu ovim prvim danu. daj nam 
gospodin Bog, da se naáe ufanje vre jeden
krat izpunile budu, da vu ovim novim letu 
naáe oői vnogo viáe suz ronile budu od ra- 
dosti nego pako od Zalosti i kad veő dovr- 
áeno postane ovo novo leto. da samo bla- 
goslovljen svoj ostavi tak gledeő na cell 
na rod как na pojedine lamilije da na takov 
naőin budemo mogli veő jedenkrat na kon- 
cu leta naáe molitve predragoinu Bogii ovak 
izruőiti:

»Hvala lebi sveta stvoritelju vekiveő- 
noinii Bogu, da vu ovom minuőem letu nije 
bilo nevoije i neprilik nego bilo je mirovno 
i puno ljubavi lelő Hvala lein. da si наш 
izbrisal naáe tuZne suz* i previdei naáe te£- 
Koőe, I sad veő svi skupa po bla^enim putu 
moremo boditi i samo po lakovim naőinom 
nebudemo badava áteljili jeden drugomii: 

Sreőno I.OVO lelő.

К novomu ljetu.
Kad se je vu betlehemskoj álalici na- 

rodllo deie. gore na nebesil su angelski be

regi letali i spevali su: »Bika Bogu na vi- 
sini, a mir ljudem na nizini» Dakle mir je 
nastal na zemlji, jer se je on narodil. koj 
bude ljubav prama Bogu i bliSnjernu glasil; 
Zveliőitelj, koj bude opel mira donesel vu 
srdea őloveőanska.

Siromak, koj si te£kom műkőm sluzi 
kruba. mirno trpi ovaj staliá, veruje da su 

iislinite one reői, kője je boZanski odkupitelj 
I pomogel. kojega on lak vruőe ljubi, i sreőeu 
je, jer onaj mir, kojega je boZanski odkupi- 
! telj na zemlju donesel. onaj mir rnu vu 
srdce se nastani, le sa podanjem Irpi svoj»*

I siromaátvo.
Oh как lepi navuk. как izvisema vera 

je ova. kojoj lemelj je mir i ljubav .

Pak ipák. ako dandeneánji, áirom gl< - 
dirno po svetu. jeli vidimo svigde mira? Od 
onog dana, как je boZanski odkupilelj na 
zemlju doáel je veő sa stotinom menje dve- 
jezere Ijel, ako od onog dana gledimo. ob 
kalikó i kuliko krvi je teklo. do sada! Clo- 
veöanstvo je vu vekiveőnim nemim, od onda 
su se drZave pocele i drZave su preslale. 
naproli onim reőim. koje je boZanski odku- 
pitelj rekel mir vám budi!

Ali neidemo dalko, neidemo vu poves- 
Itin daleőinu proálih stoletjah, gledimo samo 
proálu godiuu. ova nam takaj Zalostno sve- 
doci poleg naáib reőih.

Samo gledimo labor med englezi i buri

Z  А  В  A  V  А

Kral.) kakti pastir.
То se je dogodilo proále godine mié* 

s€ca Juliuáa u ltalii Italijanski kraljevski 
par doáel je u Juliju sa svojom malom 
princessom u lietnu palaőu. I. j, na svoje 
imanje, gde je odredil po lielu slanovali. a 
táj lietni stan bil je grad Kaccouigi.

Kada je mladi kraljevski par niekog 
dana. samo jednim dvorjamkom sprovadjan. 
iziáel malo u okolicu se áelat, zaZedja na 
jedan kral mlada kraljica. Kralj i kraljica 
pák bili su u posve jednoslavnu odieőu ob- 
leőeni tak. da niti iz daleka nein rnogel nilko 
posumnjati, da su to kralj i kraljica, pák 
zato niti nije őudo. da starica. koja je u 
blizini kravu pasla, niti iz daleka nije slu- 
tila. Iko bi táj jednostavno obleőeni par 
mladih ljudih rnogel biti, kad su do nje 
doáli te ju zaprosili, uebi li im mogla malo 
mlieka dali. Sluőajnu pako je krava bila vi* 
soko bredja pák nije viáe dojila. i ovak 
anda s mliekom nije nikaj bilo.

»Ali friáke vode ipák ima tu gde u 
blizini?» — zapita kralj

»Ah. vode ima dosta» — véli starica

— »tarno pri onoj áumici na lievoj slram 
vodi jedno malo put na dől. onde na desnu i 
kojih desel korakab je jedan brasl na kri- 
Zuljku. a izpod njega je zviranjek s vodom 
kakovu niti riinski papa nili kralj uepije.* 
Toga dola, lievu ruku. hrasta i desnu ruku 
mi. draga mamira, uebi naáli* véli
kralj — »nego jeli bi nam vi mogli odo- 
nud vodu donesti*^

*0 , zakaj ne* - odgovon sl.uica - 
»Evő ovde u mojoj flaái! — U llaái j e  veő. j 
voda ali ova je lopla, nu ja őu liepo pri | 
zviranjku fllaáu őislo oprali i onda vo- 

ídom как kristal napuniti, sabudu morali 
do toga, dók se vratim. ovde na moju kra* 
vicu pazili, jer In preko ako samo koraői 
lak joj néma spasa. pazilelj bi ju odmah za- 
plienil. jer znaju. ovo lu preko grabe je kra- 
Ijevo, koje spada к imanju i к gradu Bac- 
conigi*

»No dobro je» — véli kralj - *ja 
bum pazil na kravieu i nebojte se mkako- 
voga к vara, samo se Zurite i donesite nam 
friáke vode.»

Starica je tim vodu iz Hasé izlievajuő 
se odputila prama áumici, prama hrastu i 
pod njim Zuboreőim zviranjku, a kad se je 
za kakovib deset mmutah vratila, pretraáila 

j se je. da joj je skoro Hasa s vodom iz ruk

opala, videőa, gde joj se njezma kravica on 
kraj inedje na bujnoj sienokoái kraljevskog 
privatrmg imanja pase

»Jezuá Mania! kaj ste napravili?* 
zavikne она zdvojno — »pustili ste mi kra 
vicu na kraljevo zemljiáte preko, ako sad 
nadojde poljar. lak je zbogom moja jedina 
kravica.»

♦Nikaj se nebojte majkica» lieáil ju 
je mladi kralj. za kojega ona niti pojma 
nije itnala Iko je, a mlada kraljica se je 
smijala — »nebojte se nikaj . ern vi- 
dile. da na daleko okolo néma niti duáe. 
Dajle simo llaáu svodom, a kravieu pustile 
lám и bujnoj soőnoj Iravi. neka se samo 
dobro na pase.» —

Síim |oj oduzme flaáu i préda kraljici. 
koja se onako Zedna iz nje od srdea napije.

Ali starica nije bila tako lahke ciene 
za batriveti za svoju kravieu te je hotela 

I po nju iti i natrag simo preko granice iz 
kvara dotierati. Medjutim ju je mladi kralj 
zaustavil i rekel joj. da ako tko i dojde. 

dók je on lu, tak se ona za svoju kravieu 
[neka nikaj neboji, jer ako bu kakov kvar. 
toga on ovde odmah plati. »Ern vidite» — 
rekel je — »da néma ga uigde nikoga. A 
как je Io. da je tuda sve prazno i nikoga 

nigde nije videli?» zapila kralj



kojega su proäle godina dokonCuli, Ш g|e- 
dimo velike teZaCke baue po varaéih, tam 
je buna sveuCilistnih diakov vu Petrogradu, 
glavnim varaSu Huske. Tu su urote anar- 
kiötah, a najzadnje pak gledimo na ono pri- 
pravljanje, koj se med Europom i Ameri- 
kom dela, klica je to. iz kője bude opet vé
lik i rat zrastel.

Uaklje ljudstvo nije mirno. Nije mirno 
i и vek se giblje meéa, burka, как morjej 
kője viher uznemiri. Nije mirno, akopreni I 
je boZanski odkupitelj mir donesel na svet 
i na ljubav navuCal ljude

Zakaj je táj nemir? . . . Oh Clovek je 
slab, napasti ga muCiju, kője ga nagibleju 
na zlo. 2 alostno je. kada vidimo jednoga 
celoga naroda, koj za poblepnostjom zemell- 
skog blaga navali na mirno gnjezdo jednoga 
puka i na leta nemir napravi. Zalostno je 
kada koj narod za slobodom blepi, pak mu 
ovu slobodu neda jeden Clovek, koj sa pué- 
kami pripreCe svako slobodno dihanje, как 
je to vu Buskoj, gde car neda slobodu 
puku.

Sa vnogimi misli gledimo vu buduCe, 
i dojde nam na pamet, ob kakva pak bude I 
óva godina, koja se je sada poCela?

Vu toj miseli zdignimo oCi prama nebu 
I prosimo boZanskoga odkupitelju, naj mir 
razprosti zvrhu nnée domovine. nek odvrne 
od nje sve nepriatelje da ovak vu miru na-, 
preduje svakomu njezinomu sinn i keen na 
hlaZenstvo.

L  R . J

Kaj je novoga?
— Prosimo tm&e jtoxtuvmw prtd- 

platnike, naj nam vu novim ferta/ju 
predplatne zaoatatke cint predi poáieju 
i predplate ponoviju.

S re rfn o  n o v o  te tő i

Svim naéim poétuvamm Cilateljem, pred- 
platnikom, suradnikom i prijateljem zolimo 
I prosimo od Boga sva dobra: zdravje, ve- 1 
selje. srecu mir Bozji, dobru Zelvu na polju 
I dobru bratvu vu goricah! Naj bude bla- 
goslov vu svakoj hizi i vu svakoj familiji!!

К  r ő te k  de fi ко.

Jednoga po imenu Vereb Ferenca épo- 
larskoga detiCa prijelo je redarstvo, koj se 
po njem vőinjene kradljivosti iz osobitom 
pripovestjum bil brand. Veréb najmre je ta- 
kova dugovanja na vulici trail, koja su vu 
Egeru bila pokradjena. Spolar na lova gle- 
deC je to rekel, da on kad je iz Egera vu 
Budapest putuval, zestal se s jednom pu- 
com, s kojom je taki vu spoznanstvu doéel' 
da mu je она i гики svoju ponudila iz j 
tim izrazom, da je ona и vek za lakovim 
krotkim deCkom blepila, как je on. Vu 
glavni grad doéavéi, nastanili se jesu vu 
jednu hiZu. nego рисе je vu jednim lepim 
danu nestalo. SvakojaCka dugovanja, koja* 1 
je tarn ostavila, je táj njem zaljubljemk po- 
Cel trZiti. Nego redarstvo mje botéin veru- 
vati njegovoj pripovesli, nego je zatvorilo j 
Vereb Ferenca. Ocivestnu sumlja biva vu 
t^m, da je Vereb vu porazumlju bil s pu 
com po imenu Окой Erzsébetom, koja je vu 
Egeru stanujuCega svojega gazde do sest je- 
zer korun vrednosti svakojacke tele robe 
pokrala.

Z iv le n je .

Koma moguCe najti dva óloveka na 
svetu, koji bi vu onim isto jednim porazu- 
mljenju bili od Zivlenja. evő daklje nekuliko 
previdnosti od velikib pismovnikov njiliovoga 
mnenja:

»Vivienje je najglavnija dobrola pi£e 
Heine.

»Zivlenje jen e  najglavnija dobrola» 
piáé Shiller

»Vivienje je Zivlenju zálog» plée 
Goethe

»Zivlenje je  ne pnkaz Zivlenje je dug» 
piée Halbe.

»Zivlenje je svréeno delo» pise
Schopenhauer

»Zivlenje je ne dar nego posiida» - 
pise Bodenslad

»Zivlenje je nevolja» veil Heine.
Zivlenje je ipák lepo» veli Schiller.

S o  tu о и b o ftt /  m  о у  n n s .

Iz Abbazije telegrafiraju, da laino grof 
Bethlen István prek vCera vu jutro se je

[strelil. Iz bog Cesa je vCinil samoubojeHrof 
od toya do sada jóé nikaj znano nije, ista 
njegova familija nezna, kaj ga bilo na to 
presilil о.

Z a r  и kt,

l)r Szegő Hugo bivöi Cakoveöki, sada 
pako Felsőpuljaiski kr. podsudec zaruCil si 
je nagybaléi Batsmegyei Jozefa kóerku, po 
imenu (lizellu gospodiCinu vu Felsőpulyani.

K r a d lj lv o & t .

Prosastnog meseca 13-ga dneva na ob- 
drZavajrCim orsaókim sejmu iz Letine 2in 
Karolja zepa je Toth Peter potepasti cipelar- 
ski detiC 23 korun i 54 lillerov potegnul. 
Nego je zlo obhodil, ar ga 2in spazil, kad 
mu je po Zepu rovat, prijel ga i Zandarom 
predal. Lredljivec je iz prvine tajil, ali mu 
nikaj ni bilo hasnilo, ar su pri njem nadli 
vkradjenih 25 korun i 84 lillerov. Naravski 
vu reél su njega zatvorili,

K a j  s k r lv a ju  t o lv a jt

Böröcz Laszloa 58 let staroga teZaka i 
njegovoga sina Jozefa ve od novembra me
seca poCeméi zatvorjene drZi kapoévarsko 
redarstvo. Jedno jezero i dve sto korun 
naéli jesu na njihovem stanu, nego ovim 
penezom neceju povedati njihovoga gospo- 
dara. Zvan tóga jóé celi Sereg drugoga kaj- 
kakovoga dugovanja pokral je taj glasoviti 
olec svojim к sebi spodobnim sinom. Naéli 
jesu najmre na njihovim étanu Lankaster 
puáku,, revolvere iz patroni, puökenoga praha 
garnitúra zvano rubaCu, gornbe, 4 kor. no- 
vib britvih, 4 fiáé brillantina, reápektive oka- 
rine, zvonóeke, baltu áibice, каре, rukavice 
Zepne rubce, 17 Пай Zgauice i. t. d. S jed 
nőni reCjnm. celu izloZbu 

O y e n j .

Vu Budapeéti jedenajsti vuri na veCer 
na Andrassy putu pri Ernyei Lajoéa éta- 
étaaunu je ogenj bil nastal, koj do jezero 
korun kvara bil njemu zrokuval. Ognja ко 
jega je jedna vkra| odhicena goruCa éibica 
zrukuvala, ognjogasci pogasili jesu.

d e d n o y a  p o te p u h a  p re v K e tn o a t.

Íz Bajé telegrafiraju: Homatka Jenő ko- 
larski podsudec vu varaéku okolicu bil je.

»A znadu mladi gospodm. Io njim je biti u grad puétem. а к lomu Ce vám slu-
lak: danas je doéel mladi kralj sa kraljicorn Zili i za to, da se vasoj kravu i nikaj ne-
i malom princessom u Bacconigi, pak su bude moglo dogodili. a vi si ju svaki dán 
sad svi odbieZali tam da je vide - Pak na mojoj ovde sienokoéi slobodno pasite, 
kaj oni moja gospoda neznadu. da je kralj samo se Cu vajle da vas pol jar In nezateCe
u gradu?» bez ove karte, jer onda bi se morali nepo-

»Tak? — — dakle je ovde?» za- trebno kuieni po dmgu karlu Iruditi * 
pita zaCudjeno kralj, a kraljica se potmajno Uok je starica cekina u Zep spuéCil, pri- 
podsmiehava Cela je od straha drhtati, ali brzo se opravi

Na to starica opet imstavi: .NaSi rnuáti;»« se Pf»'"1« i*priiavati: »Ah ja sirola ! 
je dobro poznadu i osobito visoko hvalc Р|*̂  sani ja inojii kiavu dala kralja i kra- 
liepotu kraljiilnu, all nas Zene ni kada ne-|Uiuii J *1 lla llJu pazel* 
puste tamo, kad oni sim dojdu i tak tin; Kralj t kraljica su ju radi loj-a Imlri- 
itene niti njega ni nju nepoznamo, a josjveli, da to zato nikaj neCini, dapafie, prímet-, 
manje malu princessu » nul J« kri,lJ se » « «  vidite. da vi

r, . * .. * _ . • inti neznale tak dobru i finu paéu za vaéuSada vzeme krau iz Zepa сект »Mb- , , , r . ,. .  . . . , J kravieu naiti, kakovu sam a naéel <rengo» (deset formtih u naéem novcu vre-
dan) te ga préda starici veleC; *Evo vam
inamica za to, kaj ste nam vodu donesli I OSt.
kralj i kraljica smo mi dva ovde i ovak
eto nas vi bolje poznate. nego ona hrpa1 Ako prem turCmi nam kréCenikom u
ljudih, koji tam pri gradu nas Cekaju, a mi niCem nemogu za primer sluZiti, jer nili su 
smo med njimi u ovoj navadnoj odieCi ne-|uCeniji, niti pametniji, niti Cistiji, niti saviest- 
opaZeni iziéli na éetnju i evő doéli, a sad niji niti u obce nikaj nemaju pred nami 
Cemo opet probati se u grad neopaZeni pov- osim svoj bedasti fanatizam, ali u jednom 
rnuti — ako bude iélo -  malu pak prin- nas ipak osiamoCuju, najme u obdrZavanju 
cessu ako hoCete videti, onda dojdite u grad viere
jer sim vam ju nebudemo nosili| Evő vam Bilo je jednog vruCeg dana mieseca
moja karta te Cete ánjom u svako vrieme j Novembra u Kairu, (morale znati, da je u

Kairu u Novembru tak vruCe, ka pri nas 
okolo Jakopleva) ta| miesec irnadu turci — 
ill da bol|e reCem mohamedanci — dan za 
dánom slrogi post, kada najme cieli dan, 
dok sunce nezapadne, uesmiju nikaj jesti 
niti piti, poslie zapada sunca siobodno jedu 
dosilosli,ali od pol noCi pak do dojduCega za
pada sunca je opet strogi post, i taj post traje 
u Novembru — ako se nevaram — do tri 
tjedna, a zove se »Barnazam.»

II to dakle vrieme je bilo, kad je neki 
stranjski ucenjak hotel iz Kaira egypatske 
Pyramide posietili, (to su vam pyramide, 
koje su egypCani jos preko dvie hiljade go- 
dinah pred Kristuéom podignuli, pak zato 
imadu danas toliku historiCku vriednost.) 
Isii uCenjak anda si onde pogodi jednoga 
mladoga crnca kakti trhonoéu, koj je nje- 
gove slvari za njim nosil, a taj crnac je 
bil mohamedanske viere. Cieli da je isti po 
nesnosnoj vruCini kasai razne slvari noseC 
za uCenjakom, koj je u Kairu na pijacu 
kupil nekoliko pomaraudjih za put, jer takove 
su po vruCini bolje nego voda, one izmoreno 
lielo na nieki naCin opet oZivljuju On po- 
nudi erneu nekoliko takovih, koje ov zah- 
valnostju primi i u Zep spravi. A kad ga 
je uCenjak pital, da jeli nije Zedan, odgovo- 
ril mu je, da je, i to kruto jako. Na pita-



J  '***

Sei na vadasiju. Vu priliki vadasije napal vet dece vu onim hipu pod led se vtone veő pred poldanom, kad je otec po njega 
ga bil jeden po imenu Lovrentiti látván po- Ovii nesreőu videőa ostala deca odbeZala bil doáel da ga dimo spravi je napit bil 
tepuh. kői je Homatka podsudca puáku nje- jesu vu selo, odkud roditelji zasupljeni be- Ovaj nevaljani deőko se nato na tu- 
govu ailnim naéinoin iz ruk zel i sudca Zali jesu na nesreőno mesto. nego medju liko bil razljutil na svojega otca da snoZom 
Znjom streliti i s noZom se poőel groziti pod led vtonjenih decah nit jednoga Zivoga triput vpiői vu njegovo telő, koj zatim vu 
Ronatka jedino s begom oslobodil si je nisu mogli osloboditi Fo dugim i trudnim onim hipu mrtev zruái na zemlju. Krvoloő- 
svoje Vivienje, Nevaljanoga potepuha su ven posluvanju med vtoplenih pecah áestoricu noga sina Zandari su vu Sekzardski reá! 
dar к rukorn dobili. vendar jesu naáli pod ledom Ostale joá do odegnali.

J e d n e g o a p o d a k e  р и с е  a a m o u b o j a l -Sl"la nisu moguCi bili najli. S lak nesreC- b o t i é , , , , , , ,
п и к и п л  nőm smrtjom premmjana deca od 10— do

12 let «tara bila jesu. |’ГР(,|) veéer, Hit. na svetu
Vu Budapeáti po Margit zvanom moslu noc vu Budapeáti jedne goslionice fmrtvoga

simo tamo hodajuői strraliovito pripeőenja N m d o m e i é e m i  k x n r  J e d n o g a  p a r o - naá|, bili JPSU iz Sarazajte Ince Belu áaroá
bili jesu svedoka Jedna mlada vu crnoj b r o d n .  patakskoga juialuáa. Po za sobum oslavlje-
opravi obleőena puca liitila se nuter vu l)u- Minuőega lela vu oktobru mesecu se ujm hstu se seznalo, da dvadeset tri let star 
naj reku Brodari s velikom silóm brodili pripetilo, da austrijanskega Loyd druZtva po mladi őlovek, samoubojnik je postai otrovil 
su za njum i moguci bili jesu joá na pol imenu »Etlore» paribrod pri Konátantinapo- se je# Nesreőna zaljublenost zavdala je smrt 
íivu iz ledvene vode van vzeti. Po dugim lyu se skup tresnu s »Stella* zvanim eng- [nce Beiiju. Od preátimane familije je rod- 
ribanju, kad je bila к sebi doála i kad je leskim parobrodom. Sud je odredil na tu Jem laJ m|adi őlovek, otec inu je tájink vu 
zeznala da su nju iz vode oslobodili s Zuh- iztragu, vu kojoj je bilo previdjeno, da je Saroápataku Na vruőu zaljubljenost se ge- 
kim plaóom okolo nje slojeőe prosila je, da po angleskim parobrodom vuőinjei nastal nuj piama jedne snaine nego drugac siro- 
nek nju neseju na zad vu Dunaj, ar ona kvar. radi őesa dotiőni sud odsudil je Stella» niaáke pucc koju si je i za tuvaruáicu па
пе Zelji duZe Ziveti. Na ovv pitanje da za- paribroda druztvo, da mora svega naőinje- kanil vzeti. Roditelji njegovi su proli stali i 
radi őesa je hotela sebi Vivienje vzeti. od- noga kvara nadomestiti Od viéeáega pogla- boteli su njega odratati od Petiidbe. Mladi 
govoriti hotela nije. Oslobodltelji vu Rokué varstva vanposlano őinovniőtvo sad je od- ov juratuá ni se moguően bil odreői od 
ápital su n|u odpelali. gde neprestanoma luőilo kvara trpeőega cenu i po takvim en- })Uce. j pred jednim Ijednorn prije toga íz 
зато od smrti se spomina. Svoje ime neőe glesko druztvo deset jezer tont áterlmgov niknul je iz Saroápataka. Otiáel je vu gla- 
povedati. Da gdo more biti. redarstvo nikaj duZno bude platiti kvara trpeőemu austri- Vni grad Budapeát i tamo vu központi gos- 
segurnoga od nje zazvediti nije moguőe Na |anskoga Loyd paribroda druZtvi tionici pogodi si jednu sobu. Vu dvojnost
njezinoj opravi i rubcu H. A. monogram i z g u b / J e n l  k ín já én/  I n n e r .  padajiiői roditelji zato vreme dali su njega
slove jesu naáite. iskati povsud. dapaőe svojo lastovite delek

B e v e t  d e é a h  n e s r e é a .  bclivarcz Antuna cakoveőkoga slanov- цуе 0(j|U£j|j na zazvedanje Celi őetm
inka gospa joá tekuőega leta oklobra ő-ga ,|И11: „|..п111.„| 1P i,.,.0 , .. . ,

Vu FarkaSdu neizmerna nesreéa se do- zguu ia j jednoga do 18n korún vrodnog ' " a ‘ i. '' J * K°Sl‘0,‘l; b‘ '
godila, koja devet deca Zalostnom s.nrljum sjllj a(:noga Zlaloga lanca Svakojaékuni na- i ravt o u ed " Л ' ......  1
se bila dokonéala Nesreéa se na ovakov na- zazvedavala je za nj.ni. ab nikak najti da ,. !  doneIŰ bocién " , b
éin pripetila. Pred nekuhkimi dani jeden Se- motzuöa bila niie sad na /aduié inak le  л  donesb boZiéne ovo, el lepő okiméi 
reg od ákolskih decal, poljeg sela lezec, „a l?,гvcd.la diánálira io -ai нГ/ёо1,1еп ,1я,,,.е ",a VPÍPr *“*«* Mil *veée Pr, éasu
íak zvani Vág pólók na led su isii. Kod,- vn ,Mnjoj bendavi ргГмауег Údonu ‘ vu- v ^  f  " o k  T
telj, njthovi ni su nj.m bil. kratdi, ar su rafu je Najmre pako ovoga zlaloga lanca ~  J  k é ln a ro  °kolo osme
dobro znali, di« je potok na luliko zmrZ- ,7 |)oimp r fMKivp rni\w,... ijpu4< \n\lAíi.A .... Vlire ke,ndr NU njegovu sobu, da ga
njeni, da odraSéenih ljudih na Serege то- CakovciJ, s|ui* ca deklit pri áüdovskoj'eirkvi. T ^ le^ a l mrlev*' ' T * -  '" ‘“ ь C'°Vek j<‘
reju preko njega hoditi. Nego pred nekuli- kad |e laln() pomelalu. je „aSla как sama ,a'" , ' " le'- M  *>*)"» le
rn, dani poljeg grozne zime vu jednoj slrani valuJ,, üll0ga procJa|a 2a ,.j. konm Marion!P . J °d"U « « ' « ^ u l u u  
potoka jesu presekal, i odonud leba zvozih, Allllj Uva pako pr04ÍÍI,a Mayor ,jdönu |e . 11 sol,lu" "» koJ°l su »v<*
na ovom meslu je ,z nova fnSk, gladek led z(. s „ korun Naravskl onu. koja je „adjeno, reíl   "a,’,Sa' 'P: 0trovl1 se j esa"'
nastal Ovo mesto zebrái, s, jesu deca. Do Wag0 p03V0)jli |1ака||Иа vi^ .  „oglavarslvo ' ,aratl- “ New^-nog» ">la»loga éloveka 
petnajst decah bilo je skup na áklizkim le- je n|U za(j r â|n smrt joá tim őudnoviteáe őini, da po rodi-
du, kad je led na jednom áirokom indstu. leljih njegovib pogodjom dotektivi s pol vu-
gde je na viáe dece stalo bilo, puknul i de- ' e s l o  c/me/a a r z é n  /// s t u p a .  rom kesnije dosli bili jesu vu onu istu gos-

• Za lost nőj nepazljivosti postala je aldov bona nego veő onda samo rnrtvoga naáli
nje uőenjakovo. zakaj si pomarandjom ne- -!!1. J,IV-* , Vl* Meill sein bili j< mi
asi Zedju odgovori on: »Je, Ellendi, ja зато . . , ( *. 11,1 (< '! ,l,n i'̂ я \avo/// s e  i i v e t i  J e d e n  o b e r/ a j i/ n a n t .
tako Sedan da m, malo fal,, ,1a na zentliu Г1*кн#?,' kuTalTM* га^у^ег(Г7ГсГкогоп'W. Vu Magd»nburgu Frank beéki rodjak
nepadam, ab ................... .. ml, jesl, nU, | , 1 posipali leslvmu nego se koJ Jp ^r' cugu oberlajtmand bil, se
pit, . -  1 tako je on po „ajveéoj 'mén,, | ^  ^  ^  J . T ’ " * * | etrebl. Franka su su sad ,„ davna porad,

' * ' « * * ■  btoprv poslie zapada sunca, vzel; . ( koJa 2a S|ak,.re j,j|a ,lrired|,.,la 1ейке bolesli vu jeden blankenburgi Spila, 
je dobljene pomarand|e te ih je pojel. . * .. . , . pureapna vu л. odneliali мруо minnui íp «ипЛ|||

Ovak je mohamedanac, obladajué, sam kuh,n' , , Ako ' ,reni 'Pä vma je po éeSnjaku ' r<,0Uo odt,p"al'- ,,p«ü üdollul Je skoíl1
sebe. vrSil svoju v.ersku duZnos.! Как рак Ш Г,'° Г «  Ш к а .
innogi kráőeniki zlehka uzimlju cirkvene za- , ‘ .[ .  ̂ ‘ ‘ v, su lib ifli o\o --------------------- -----------------------------------
poviedi a osobito onu о postu. pak mud-! ,,nir■ ' °  ,,0CI l;imilie clam iz van jed l m.-mázsa 1 m-cenl kor fill, 
ruju, da lo, kaj ide u usta nije grieh, veő | l!°8a Z °. se .̂ oC<,tl lesu Culil' l)u iu,ra Je
samo ono, kaj dojde iz ustah — — а ko-! i!ei1l s,r êk 1 Jpdioa njihova öerka je vumerla Búza Fáenica l iü t l  —
prem je sam Zveliőitel u toj stvari dal naj- °nskl ,J<?ä f IV1111, ,И‘К° ,,e,,na l,fí,nÍa ,Ja Zab Zob 11 H0--
liepái primer, kada je samoga sebe oblada- H nj0 0s,0^0(,ll» mogucni bili Kozs HrZ Ц 00 —
vái postil őeterdeset dni. K é t  ka s  t a r o s t .  Kukoricza uj Kuru/.a nova 10 00 —

Kratje vec nije m oguce Jednu sto dvadeset i dve lela atari sta- " JeCmeu IftiO -

Bimski uéenjak Tacitus je pisai svomu j » ^ m w I S i r 'v ^ n ^ ^ U ä  ^ 'I t o g y d T -  ц?'"4  Ш> u j  ( í r a h  l , c h  l7 a ° -
bratu list, u kojem mu na znanje daje, da ЫК ■ 2V*h. Vll 17„0.om l(.f, ^  . ^ rg a  . . . /.ul, 1 5 .0 0 -
,de ,< Rima na ladanje van, za da se malo narodj|. j laUvjln lr| stolillske Uobi je ! . jegyes * ’ • z.nOSan 1 4 .1 0 -
oporav., lista je dakako p,sál u lat,nskem de| K , j duä do /1(|V f »  22 .00-

Ü ' A « ' Ü T  ^ í j r . í i r r f W « 4 “*  •" ,2Ю-
Tacitus: -Eo rus. -  (,dem na ladanje) Ín'h n"jmlajSl ,e 08 letoS,,)ak
Brat mu: .1 . -  (idi) K r v o l o é n l  а/u. Odgovorn, „.ednik:

Kraée véé neide! — Vu Alsó Nyikouu vmoril je svojega otca M A R G I T A I  J Ó Z S E F .
K m . K oH n y  mlajál Sóá ^iko Feter tamo stanujuői gos 

------------  ipodarski deőko. Vu krőrni je pijanőuval i
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^  Н908. szám Ik. 1901

S  Н i  г  d  е  t  m  ó  i i  у .  $
^  Hráva-Egyház község lelekkönyve birtokszabályozás következtében az I «S09 évi 2Г>79 az. szabályrendelet- У
Щ  ,K>Z képest átalakitlalik és ezzel egyidejűleg mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre az I88(i. XXIX. az 1889

XXXVIII 1891 XVI t-czikkek a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzései rendelik az 1892. évi XXIX tör- 
f f i  vényczikkben szabályozott eljárás a telckjegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan toganatosittatik
^  czé,bó! az átalakítási előmunkálat hitelesítése s a helyszíni eljárás a nevezett községben 1908 évi feb- W

már hő 5-ik napján (og kezdődni.
Ennélfogva felliivatnak: l Az összes érdekeltek, hogy a hitelesilési tárgyaláson személyesen vagy mégha- 

talmazott által jelenjenek meg s az uj tkvi tervezet elleni netáni észrevételeikéi annál bizonyosabban adják elő, 
mert a régi telekköuyv átalakítása után a téves átvezetésből eredhető kirúgásokat jóhiszemű harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesíthetik.

- Mindazok, a kik a telekiegyzőkönyvekhen előforduló bejegyzésekre nézve okadalolt előterjesztést kíván- ^  
Ш  nak tenni, hogy a Ikvi hatóság kiküldöttje előtt a kitűzöl! halárnapon kezdődő eljárás folyama alatt jelenjenek 

meg és az előterjesztéseiket igazoló okiratokat mutassák lel
Ш  8 Mindazok, kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok-
W  irataik nincsenek, hogy az átírásra az 188(i. XXIX l. ez. tő -18, az 1888 XXXVIII I. ez ó. ti 7 9 §-ai érlel- W

lilében szükséges adatokat beszerezni iparkodjanak s azokkal igényeiket a kiküldőit előtt igazolják avagy odahas- j á f r
sanak. bogy az átruházó tkvi tulajdonos az átruházás létrejöttél a kiküldött elölt szóval ismerje el s tulajdonjog д

Ш  bekeblezésre engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón nem érvényesíthetik es a bélyeg és ille-
ték elengedési kedvezménytől is elesnek.

щ  A. Azok, kÍKnek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zálogiog. vagy megszűnt egyéb |og 4/Bt
van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgy szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett Ч У  
jognak törlését kérelmezzék, illetve, hogy a törlési engedély nyilvánítása vég. ti a kiküldött elölt jelenjenek meg. j f B t

Ф шег! elleneseiben a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek д
Perlakon, a kir járásbíróság, mint tkvi hatóságnál 1902 évi dec/.miber hó 2Ö-án j 2 ü

1^1 Dr. F ischer Ж
i jg k  8ő(i 1 8  kir. alj bíró.

Ф Ф Ф Ф Ф Ф  # # # # # # #  # # # #  Ф # #  # # # #  # # #
» Ж * . v, iV i «ж». l»

B n r m in r m n  #  ] | i | (|( t IIKMI V. j O g h lS .

könyvkötészeti munkát | j л szobou.zai г.-̂  n s ^ v .  nan szobotici pod 11 -ti j I
elvállal és gyorsan elkészít 5g alatti tehermentes telket téy- i írnintoynickim hrojem grunt

F i5d . i l  F f i ie p  ( S i r a t s z  S á n d o r )  f  laépiiletekkel. legelOjoggal és sa zidanim stanjem, gmajne 9
. . - ... , $  .*» hold szántófölddel szabad iusoin i о mekote oraniee do- Wкомуvkötészete & ; ' Ж

 ̂ „ # kézből eladja hrovoljnotrzibezsvakogaterlia mí 'sá k to rn yH H .  $  I
Krályics I K ráljics 9

A g l Q Q Q Q Q f l Q  $  plébános I 8ö2 2 - Selniék. pleb.no« 9

Neumann Salamon sin Stefekov
I se je préséül m i M n t i j n s v i  nhlxu  na starim
J grnntn. Tani bilde magazine iiadalje dr2al i svako-
I  vrstne ko& o: m arsece . te ie c je . k o z in e , ove je ,j za jceve , lis ie je  tvo rco ve . zatim k o s ti, can jke . 
j  vo js ka  i b irsa  kupinál. гяян-п

J #  #  *  #  «  #
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Csáktornyán, a Zrínyi 
külvárosban njonan be

rendezett

o l a j -  é s  ' 
=  sz ikv izgyár

" <» 1 a d ó. -
Bővebbet a tulajdonosnál

ZclettKÖ Rezsőnél söi ; ;
C s á к t о r n у á n.

Az iskola-utcza 132 sz. házban

bútorozott szoba
f i  azonnal kiadó. *

Г © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © ©

FISCHEL FÜLŐP [STRAUSZ SÁNDOR] 1
1  könyvnyom dája  м
I C s á k t o r n y á n  Ц
Э  a legújabb gyorssajtókkal és díszes uj betűkkel van felszerelve. 0

Elvállal minden néven nevezendő ^

I  k ö n y v n y o m d á i m u n k á k a t |
L f n. ni. névjegyek, levélfejek, meghívók, eljegyzési-, esketési- és gyászjidentésekel. számlák.

^  körlevelek, hivatalos- és magánnyomtatványokat. röpiratokat. müveket stb. stb. ^

^  bármely nyelven és kivitelben

2  P V *  a leg ju tányosabb  árak m elle tt. '“ ф ]  Ц

Nyomatott Fischet Fülöp (Strausz Sándor) gyorssajtóján Csáktornyán

I Cegfinoraabb minősig. |
9 Eredeti csomagokban kapható

1 G ránertestvérekné l C sáktornyán j j
i  valamint a monarchia minden elsőrangú fűszer és csemegeüzletében. |>
flfe H42 U It) V }

A zaiaujvári utczábaii eyy 4 s zo b a , ko n yh a  s tb . h o z 
zá ta rto z ó b ó l álh> lakás azonnal kiadó.

Uevanotl kot oirv-eirv szohahol allo udvari lukas kiadó.
Bővebbet R O S E N B E R G  L A J O S

^57 j t u l a j d o n o s n á l  Csáktornyán.

Világhírű orosz HaraVántea |
Popoff K. es C. testvérektől Moszkvában. |
(  T ö b b  u d v n v  -w Ц
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